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En torno al mully, manjar predilecto de los poderosos inmortales

ANNE MARIE HOCQUENGHEM

“Padre Macahuisa” le dijo (al huaca victorioso) “;qué voy a darte? Pide todo lo que quieras. No seré avaro”. El otro le respondié: “Yo
no deseo nada excepto que te hagas huacsa (y celebres mi culto) como lo hacen nuestros hijos de Yauyos”. El inga acepté (pero) temién-
dolo mucho quiso ofrecerle todo lo que pudiera para que no lo aniquilara a €l también. Asi mandé que se le ofreciera comida, (pero

Macahuisa) le dijo: “Yo no suelo comer estas cosas” y le pidié que le trajera mullu. (Taylor 1987:347).

El mullu, Spondylus princeps y calcifer, es el manjar predilecto, la ofrenda mas valiosa que pueden recibir
los poderosos inmortales fundadores de los linajes que imponen el orden en el Pert prehispanico. En
las paginas siguientes vamos a tratar de la circulaciéon de estas conchas sagradas a lo largo de rutas tan
importantes para las sociedades de los Andes centrales como las rutas del oro, el 4mbar, las especies, o

la seda para las sociedades occidentales. Lo haremos considerando:

= Las especificidades de las sociedades centro y norandinas.

= La frontera cultural entre estas sociedades.

= Los principales productos intercambiados entre ellas: mullu y cobre.
= Las técnicas de recoleccion del mullu.

= Las rutas de entrada del mullu en los Andes centrales.

= Los “puertos de intercambio” del mullu.

= Los tratantes del mullu.

= Los talleres del mullu

= Los artesanos del mullu.
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Las sociedades centro y norandinas

Las sociedades centroandinas

Al sur de los valles de Olmos, Chamaya y Marafién en los Andes centrales, respondiendo al reto de
. . I iz . . ./
ecorregiones naturales de desierto pacifico, serrania esteparia y punas, las unidades de produccion se
articulan por medio de instituciones que regulan formas complejas de cooperacion. Sabemos que lo que
caracteriza a estas sociedades es una compleja organizacién social organizada con vistas al manejo del
agua de los valles oasis y al manejo paralelo de una serie de ciclos de produccion en diferentes pisos

ecoldgicos en la sierra (Murra 1972, 1975, 1984, 1985; Golte 1980).

En los valles oasis del desierto pacifico, las sociedades regionales elaboraron desde el primer milenio
antes de nuestra era, tecnologia apropiada para el riego y establecieron reglas en torno a la gestion del
agua. La autoridad absoluta que impone el respeto del orden necesario para la produccion y reproduc-
cién de estas sociedades hidraulicas, centralizadas y jerarquizadas, son los poderosos inmortales, los
antepasados miticos fundadores de los linajes que rigen este mundo, las entidades sagradas o huacas. En
las vertientes de sierra esteparia y en las punas, este orden facilita el acceso de cada unidad de produc-
cién a los multiples nichos de las diversas ecorregiones naturales y el control de los diferentes pisos alti-
tudinales de produccion. Bajo el nombre de sociedades de los Andes centrales reunimos asi las socie-

dades de la costa y de la sierra regidas por un mismo orden teocratico.

En los Andes centrales se consolida con el transcurso del tiempo un modo de produccion tributario que
P I ]
permite liberar de las tareas de produccion agropecuarias y de pesca, una mano de obra especializada

destinada a la construccién de infraestructura, red de canales de riego, caminos, depositos, centros ce-
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remoniales y administrativos, objetos suntuarios, ast como al mantenimiento de una élite teocratica.
Esta élite organiza la produccion sobre la base de un tributo tasado en tiempo de trabajo y controla la

circulacion y distribuciéon de los productos.

La infraestructura para la produccion y la ideologfa de las sociedades de los Andes centrales han dejado
huellas que los arqueélogos e icondlogos rastrean. Entre otras, tenemos los sistemas de acequias y de
comunicacion, centros administrativos y ceremoniales, templos, plazas, residencias de la élite, talleres
de artesanos, cementerios con tumbas donde se deposita material funerario ceremonial y utilitario. Es-
tos lugares se diferencian claramente de los asentamiento de agricultores, pastores o pescadores, don-

de se encuentran restos de viviendas con material doméstico principalmente utilitario.

Caracteristica saltante de los centros administrativos y ceremoniales de los Andes centrales es una com-
pleja iconografia con representaciones de antepasados miticos facilmente identificables por sus dife-
rentes atributos. Estas imagenes se encuentran integradas a la arquitectura y se ponen de manifiesto en
el material ceremonial textil, de piedra, cerdmica, metal, hueso, concha, piel, abarcando el conjunto de
mitos y ritos del calendario ceremonial, la sagrada institucion que restaura afio tras afio y de generacion
en generacion el orden necesario para asegurar la produccién y la reproduccién social (Hocquenghem

1987, 1998).

En torno al mullu
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Las sociedades de los Andes septentrionales

En el caso de las sociedades que se desenvuelven en los Andes septentrionales, la naturaleza de la plani-
cie costera, de los valles himedos y encajonados de la sierra y de las vertientes pacificas y amazonicas
igualmente ricas en vegetacion y fauna, hace de cada una de las partes de este territorio zonas inde-
pendientes y autosuficientes, salvo en la utilizacién de determinados productos exoticos. Cada unidad
de produccion puede asegurar su propia reproduccion independientemente de sus vecinas y las rela-
ciones que establecen entre ellas son relaciones de competencia por el control del territorio, de los re-
cursos naturales y culturales y de la fuerza de trabajo. En estas unidades siempre en pie de guerra, quie-
nes se encargan de la circulacion de los productos exoticos, utilitarios o suntuarios, son especialistas

independientes de cuyos servicios requieren todas las unidades de produccic')n.

A medida que estas unidades crecen en tamano van ganando un espacio cada vez mayor, pero sin osten-
tar una infraestructura con componentes ceremoniales que den cuenta del poder hegemonico de las
&lites teocréticas. Si bien se puede desarrollar un modo de produccion tributario, éste no tiende a la
constitucion de sociedades centralizadas y fuertemente jerarquizadas que se hallen sometidas a un orden

autoritario.

Ademas de la pesca, se pueden observar en la costa las huellas de una agricultura de decreciente, de
p 2 p >
temporales y de humedales, incluyendo un incipiente manejo de pequefios reservorios de agua y cana-
les de irrigacién con tomas en los lechos de los rios. Estas obras no requieren una organizacion com-
g q g
pleja y por lo tanto se pueden realizar a nivel de unidades de produccion locales. En la sierra, bafiada
por rios y con vertientes sujetas a un régimen regular de lluvias, se practica una agricultura de decre-

ciente en las playas, y migratoria, de secano, en las laderas, ast como la crianza de cameélidos. Los sitios
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arquitecténicos, que se ubican en posiciones estratégicas para la defensa, aparecen como fortalezas

—Ilamadas pucaras en Ecuador— mas que como centros administrativos y ceremoniales.

A partir de los datos arqueologicos publicados y de nuestras propias investigaciones en el extremo
norte del Perd, es posible reconstruir a grandes pinceladas el desplazamiento de la frontera entre las
sociedades de los Andes centrales y septentrionales, desde el primer milenio antes de nuestra era hasta

el fin del incanato, esto es a lo largo de unos 2500 afos.
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La frontera cultural

Establecida en el valle del rio Olmos durante el Periodo Formativo —en tiempos de los cupisniques—,
esta frontera se traslada durante el Periodo Intermedio Temprano —en tiempos de los mochicas, hacia
200 d.C.— al valle del rio Piura. Luego, durante el Horizonte Medio —hacia 700 d.C. en tiempos de
los sicanes tempranos— se ubica en el valle del rio Chira. Desde 9oo d.C. durante el Periodo Inter-
medio Tardio —en tiempos de los sicanes medios y tardios ast como de los chimts— se sittia en el valle
del rio Tumbes. Finalmente, durante el Horizonte Tardio —en tiempos de los incas— pasa por las
alturas de la cordillera hasta la actual frontera entre Ecuador y Colombia, donde se ubica en el momen-

to de la llegada de los espafioles (Hocquenghem 1991, 1998).

Tenemos que tener bien en cuenta que la frontera cultural que percibimos desplazandose hacia el nor-
te con el transcurso del tiempo, nunca impide contactos e intercambios cuyas huellas vamos a rastrear.
Son relaciones que permiten una lenta difusién de conocimientos, técnicas y practicas sociales, que ori-
ginan intereses y conflictos, inducen cambios sociales, implican movimientos de tropas y traslados de
poblaciones, reubicaciones de sitios estratégicos y cambios en las infraestructuras de produccion. Son
intercambios de productos y artefactos necesarios para la reproduccion social tanto al nivel material
como ideolégico, que se realizan a lo largo de los grandes ejes meridianos por los cuales se transita en
un espacio regional que constituye, entre sus limites nortefios, el golfo de Guayaquil y de la sierra de
Cuenca, y surefios, los valles de Olmos, Chamaya y Marafion, un territorio de transicién donde se ob-

servan continuidades y circulaciones entre las dreas culturales de los Andes centrales y septentrionales.

54 Spondylus —ofrenda sagrada y simbolo de paz—



0 30 A

P ™ (N
HORIZONTE TARDIO
PER{ODO INTERMEDIO TARDIO

HORIZONTE MEDIO

PERIODO INTERMEDIO TEMPRANO

PERIODO FORMATIVO

MAPA 3 LA FRONTERA ENTRE LAS SOCIEDADES DE LOS ANDES CENTRALESY NORTENOS

En torno al mullu §§



Evidentemente, son muchos los productos que transitaron en tiempos prehispénicos entre las socie-
dades centro y norandinas, pero los mas preciados son el mullu —las conchas de Spondylus— y el putu-

to —las caracolas de Strombus y Conus—, junto con el cobre y luego el bronce.

Los productos intercambiados

Los productos surefios

El cobre y el bronce, un cobre arsenical —el segundo a partir del inicio del Periodo Intermedio
Tardio—, provienen de los Andes centrales y se aprecian en los Andes septentrionales en forma de
ornamentos, instrumentos agricolas, tales como las hachas y cufias que facilitan la produccion en una
zona de tropico himedo y en ultima instancia como hachas monedas con valor de intercambio. Junto
con el cobre y sus aleaciones entran algunos objetos suntuarios de oro, plata o cobre dorado; de cerami-
ca, como los que se encontraron en algunas tumbas de las provincias de Cafiar, Azuay, de El Oro o Loja;
asi como piedras semipreciosas, falsas turquesas y sodalitas de los Andes centrales; turquesas y lapislazuli
que abundan en la zona cuprifera del desierto de Atacama (Hocquenghem, Idrovo, Kaulicke, Gomis,

1993; Shimada 1987, 1988, 1995:24; Hocquenghem 1998:160, 168).

Los productos nortefios

El producto mas preciado que ingresa en los Andes centrales es el mullu, las conchas del Spondylus prin-
ceps, de labios y espinas rojas e interior duro, blanco y brillante como la porcelana, que se recolectan en

las aguas calientes que bafian el litoral pacifico desde el golfo de Guayaquil hasta el de Baja California y
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las valvas moradas y blancas del Spondylus calcifer, que se pueden recoger hasta Cabo Blanco. Junto con
el mullu transitan las conchas de otros moluscos bivalvos como la madreperla, Pinctada mazatlanica y
Preria sterna, y las perlas que producen, sin olvidar especies menores de las que se obtiene el purpura.
Entran también el pututo, las caracolas Strombus peruvianus y galeatus, y Conus (Marcos 1995). A estos
recursos marinos se suman los de las serranias, esmeraldas, cristales de roca, obsidianas, asi como obje-
tos de oro elaborados, por ejemplo en La Tolita o Tumaco, en la frontera entre Ecuador y Colombia.
Pensamos en los famosos idolos y ornamentos de oro huaqueados en las cercanias de Frias y otras piezas

encontradas en la sierra de Ayabaca (Hocquenghem 1998:130).

Los estudios de la iconografia prehispanica, de los textos de los cronistas y de los extirpadores de ido-
latrfas indican la importancia ritual de las conchas y caracolas hasta el siglo xvir (Hocquenghem 1987:
7985, figuras 29—36; Murra 1972, 1975, 1984, 1985; Duviols 1986; Taylor 1987). Incluso en la actua-
lidad, es importante notar que siguen siendo uno de los implementos de las mesas de curanderos y bru-
jos en las que sirven como recipientes para las preparaciones alcoholicas o alucinégenas que les permi-
ten comunicarse con los espiritus del otro mundo y como instrumentos musicales (observacion per-

sonal y Bellenger 1980, 1992).

En cuanto al mullu, es el alimento preferido de los antepasados miticos quienes necesitan de ¢l para
conservar sus fuerzas y seguir animando el mundo de sus descendientes. Es, por lo tanto, indispensable
para la celebracién del culto. En forma de conchas enteras se deposita como ofrenda en los sitios sagra-
dos, tumbas, templos, cerros o lagunas. Tallado en figuras geometricas, zoomorfas y fitomorfas, o en cha-
quiras, forman parte de imponentes ajuares funerarios y son los ornamentos mas valiosos de los miem-
bros de los linajes dominantes. De hecho, es la materia prima mas preciada y, por ser exotica, tiene un

alto valor de intercambio al cual se agrega el de su transporte y su talla.

En torno al mullu
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Las zonas mas australes propicias a la recoleccion de los Spondylus se ubican frente a las costas de Ma-
nabi, pero pueden haber cambiado con el transcurso del tiempo en funcion de la magnitud de los ban-

cos, de la presion extractiva y de las técnicas de recoleccion.

Pasemos a examinar lo poco que sabemos en cuanto a las técnicas prehispénicas de recolecciéon del

mullu.

La recoleccién del mullu

Los datos arqueolégicos e iconoldgicos

En el sur del Ecuador, la explotacién de las conchas Spondylus se remonta a los tiempos Valdivia, entre
3500 a.C. y 1500 a.C., y alcanza su méximo durante la fase Engoroy, entre 800 a.C. y 100 a.C. (Mar-

cos y Norton 1981; Paulsen 1974; Norton 1992).

Las imagenes sicanes publicadas por Cordy—Collins (1990) datan del inicio del Periodo Intermedio Tar-
dio, hacia 900 d.C. Muestran buceadores recolectando conchas con espinas. Estos personajes nadan con
una cuerda alrededor de la cintura que es sostenida por pescadores sentados en una balsa con mastil y
vela, y recogen con sus manos los Spondylus. Sabemos que a fines del primer milenio de nuestra era los
sicanes dominan el valle de Tumbes y pueden haber recolectado o visto recolectar las conchas y cara-
colas de aguas calientes en la zona entonces fronteriza entre las sociedades de los Andes centrales y

septentrionales (Hocquenghem 1998:126, 130, 160—17 7))
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La pesca por buceo

Buceando frente a Salango, Presley Norton observa especimenes de Spondylus aislados o en pequefios
grupos sobre lechos de arena a, al menos, 15 metros de fondo. Si los Spondylus calcifer adultos se pegan
a las rocas, los jovenes individuos quedan libres y lo mismo podria suceder con los Spondylus princeps
adultos. Por lo tanto, este investigador supone que en tiempos prehispanicos se podian recolectar el

mullu al arrastre desde canoas (1986 y comunicacion personal en 1991).

Philippe Béarez, especialista en la ictiofauna de la plataforma continental, a partir del analisis de los pro-
ductos desembarcados por los pescadores artesanales y de los que recoge y observa buceando en la
costa de Manabi, retoma el tema de las técnicas de pesca por buceo en su tesis titulada “Comparacion
de las ictiofaunas marinas actual y holocena y la reconstitucion de la actividad pesquera en las civiliza-
ciones precolombinas de la costa de Manabi sur (Ecuador)” (1996:134—135). Nota que actualmente las
principales especies de Spondylus habitan en la zona infralitoral y estan ademas fijadas al substrato, al
menos cuando son adultos; ademas los Spondylus son escasos en la zona y estan casi ausentes en los cinco
primeros metros debido a que siguen siendo muy explotados. Sin embargo, Béarez piensa que en tiem-
pos antiguos se encontraba probablemente Spondylus calcifer hasta en la zona intermareal. Por lo tanto,
sugiere que puede haber sido posible recolectar Spondylus caminando hasta un metro en el agua en un
primer tiempo y que el buceo interviene solamente en un segundo tiempo, cuando el trafico de mullu

aumenta.

Este investigador recalca que la turbidez de las aguas locales no favorece la vision de los buceadores lo
cual nos coloca en una situacion muy lejana a la de los pescadores de perlas polinesios, por ejemplo.

Observa que las bivalvas que nos interesan son particularmente dificiles de distinguir a causa de las

En torno al mullu
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diversas concreciones y algas que las cubren confundiéndolas con su entorno. Nota ademas que los
adultos de Spondylus calcifer estan muy bien fijados, la valva izquierda soldada a la roca, lo que dificulta
la recoleccién en apnea, es decir sin respiracion. Su intencién no es poner en tela de juicio la hipotesis
de una recoleccion del mullu por buceo, pero si proponer limites a su practica y eficacia. Entre otros, la
claridad de las aguas, la dificultad de la busqueda al tanteo, sea de la valva libre o del individuo entero,
debtan limitar el tiempo de apnea y asi mismo las profundidades alcanzadas. Sugiere, para discutir las
posibles modalidades de extraccion prehispanica, la necesidad de estudiar la naturaleza exacta de las val-
vas encontradas en los sitios arqueoldgicos. ;Se trata, por ejemplo, de derechas, izquierdas o una mez-

cla equilibrada de las dos?

A primera vista. la pesca al arrastre no parece ser lo que vemos en las imagenes sican, pero es cierto
> 1a.p p q g WP
que la cuerda podria servir pasa arrastrar al buceador que iria al paso recogiendo las bivalvas. Lo que es

evidente es que la recolecciéon de conchas es una tarea costosa de especialistas.

Desde la costa de Manabi, la zona de recoleccién mas austral, los Spondylus se transportaban por rutas
) ) P )/ p p
que intentaremos identificar, considerando los datos arqueolégicos, etnohistoricos e iconograficos que

provienen de los Andes centrales.
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Las rutas del mullu

Los datos arqueoldgicos, iconogrdficos y etnohistéricos

Quizas uno de los primeros en prestar atencion a la presencia de conchas exéticas en los sitios de los
Andes centrales fue Max Uhle, al encontrarlas en sus excavaciones en Moche, en el Cerro Blanco. Des-
de la década de los cincuenta, John Murra insiste sobre la necesidad de investigar el trafico del mullu.
En 1970, Maria Rostworowski publica un articulo sobre los mercaderes de Chincha que hubieran nave-
gado hasta Puerto Viejo y, en 1974, Allison C. Paulsen publica un interesante articulo sobre los hallaz-
gos arqueologicos de Spondylus en los Andes que demuestran la antigiiedad, desde el Formativo, y la
evolucion de los intercambios a larga distancia. A partir de 1980 se multiplican las evidencias de con-
chas exoticas en sitios preceramicos de los Andes centrales como Los Gavilanes en el valle de Huarmey,
Aspero en el valle de Supe, La Paloma en el valle de Chilca, hacia el interior en uno de los afluentes del
Santa en La Galgada (Marcos 1995:115—116). Los restos de Spondylus en los sitios del Formativo y del Pe-
riodo Intermedio Temprano son relativamente pocos y van aumentando en los sitios del Horizonte
Medio, siendo muy numerosos en los del Periodo Intermedio Tardio y en los del Horizonte Tardio (Cor-

dy—Collins 1990:396).

Desde el Formativo, los Spondylus princeps y los Strombus figuran en la iconografia de las sociedades de
los Andes centrales. Estos se representan transportados por llamas que cargan alforjas de mullu y putu-
tu y son presentados como ofrenda a los antepasados miticos principales quienes los tienen en sus
manos. Basta mencionar los estudios de las esculturas de Chavin de Huantar, de las escenas de las icono-
grafias mochica, sican y chimu (Rowe 1973, Hocquenghem 1987, Cordy—Collins 1990 y McClelland
1990).Y no debemos olvidar que son los sicanes los primeros que representan en imagenes, la recolec-

cion del Spondylus.
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La tesis de una ruta maritima

Maria Rostworowski de Diez Canseco, en su articulo de 1970, “Mercaderes del valle de Chincha en la
época prehispanica: Un documento y unos comentarios”, sostiene la tesis de una ruta maritima entre
Puerto Viejo y Chincha en tiempos preincaicos. Seglin esta reconocida investigadora, los “mercaderes”
chinchanos navegan desde la costa sur del Pert hasta Puerto Viejo en busca del mullu que intercambian
con cobre. Para conseguir este mineral suben a las alturas del Cuzco y del Collao ofreciendo productos
costefios, pescado seco y calabazas. Esta costumbre serfa anterior a la conquista incaica de Chincha.
Escribe: “En sus viajes, los marinos mercaderes de Chincha emplearon seguramente tanto las balsas de

junco como las de troncos de arboles” (1970:154).

Serfan balsas como la famosa balsa que el piloto Bartolomé Ruiz abordé en 1526, doblando Punta
Galera al sur de Esmeraldas:
“La descripcion de la balsa es interesante, sobre todo por la referencia a su gran cargamento de mer-

cadertas y la especificacion de su contenido. Coincide con los datos de la relacién de ‘Aviso’ sobre

joyas de oro, plata y piedras que eran motivo de trueque en el norte” (1970:151).

La etnohistoriadora recuerda que:

“En los sucesos de Cajamarca, fue el Curaca de Chincha el tinico sefior conducido en andas aparte
] ) p
de Atauhualpa. Cuentan que un dia Francisco Pizarro le pregunté al Inca cautivo la razon de este
P q preg
privilegio, a lo que éste respondi6 que se trataba de un amigo suyo, del mayor Sefior de los Llanos,
y que disponia de cien mil balsas en la mar (Pizarro, 1944:1 86)” (1970:143).
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En otro articulo de 1975, “Pescadores, artesanos y mercaderes costefios en el Pert prehispanico”, la in-
vestigadora retoma el tema: “Es posible que la balsa apresada por Ruiz en aquel entonces fuese chin-
chana...” (1975:338).

“Quiza la prosperidad de Chincha se debia al principio de transacciones comerciales que cumplian
sus mercaderes en zonas distantes. Segtin la relacion Aviso, tenian un centro de trueque en Puerto
Viejo en el Ecuador, al cual llegaban en balsas, y un segundo que tenia por meta el Altiplano y el
Cusco” (1975:338).

“A diferencia del trueque nortefio que segun parece fue mas circunscrito, los mercaderes chin-
chanos se lanzaban a expediciones lejanas como era Puerto Viejo en el Ecuador, viaje azaroso que se

hacia en balsas y cubria una larga distancia” (1975:342).

Finalmente en base a sus publicaciones anteriores Maria Rostworowski afirma en 1981, en su articulo

“Los pescadores del litoral peruano en el siglo XVI .“Yunga Guaxme’”:

“Los tratantes del Sefiorio de Chincha, durante el Intermedio Tardio e Inca, posefan flotillas de bal-
sas y sus ‘mercaderes’ se dedicaban al trueque del mullu (Spondylus pictorum) con Puerto Viejo (Ecua-
dor) a cambio de otros productos” (1981:16).
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La tesis de una via maritima de entrada del mullu en los Andes centrales antes de la conquista espafiola,

se difunde de tal manera y esta tan unanimemente aceptada que Alfredo Torero escribe:

“Se sabe hoy que los mercaderes de Chincha eran muy numerosos: de seis mil a diez mil seglin las
fuentes (véase Rostworowski, 1970); que los sacerdotes del santuario de Pachacamac eran a su vez
mercaderes (Torero 1974); que era intensa y especializada la actividad mercantil en la costa norte
peruana (Rostworowski, 1975:340-342); que surcaban las aguas del Océano Pacifico grandes bal-
sas veleras transportando mercaderias, como las mencionadas por Sarmiento de Gamboa viniendo
del Poniente hacia Ecuador o como la famosa ‘balsa de tumbecinos’ que, cargada con veintidos
toneladas métricas de variadas y ricas mercaderias, fue interceptada por un navio espafiol frente al
litoral septentrional peruano varios afios antes de iniciarse la conquista del Pert, segan la descrip-
cién contenida en la Relacién Sdmano—Xerez de 1527 (véase Porras Barrenechea, 1967:68—62). Los
mercaderes de Chincha se dirigfan hacia el sureste andino (Cusco y el Altiplano del Collao) y hacia
Quito y Puerto Viejo (Manta) en Ecuador (Rostworowski 1970)” (1984).

Con respecto al articulo de Torero, Frank Salomon (1984) nos dice:

“Concuerdo con Hartmann vy Torero al juzgar las evidencias como suficientes para postular la exis-
y ) pata;p

tencia de un vinculo maritimo—comercial, probablemente preincaico, entre la costa peruana y el

actual Ecuador” (1984:398).

Y Daniel H. Sandweiss (1992:9—10, 142), que lee “Aviso...” y nota que el documento no menciona un
intercambio de mullu, se pregunta por qué encontr6 solamente tres pedazos de Spondylus en su excava-
cién de Lo Demas en Chincha; traducimos su texto del ingles:
“Una de las preguntas mas preocupantes a proposito de la arqueologia de Chincha es la de saber por
qué estas especies no son mas abundantes en los sitios prehispanicos tardios, considerando que el
dato etnohistérico es generalmente leido como una indicacion que el Spondylus (mullu) era el pro-
ducto més importante adquirido en el norte por los mercaderes chincha (Rostworowski 1970)”

(1992:142).
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El arqueologo no refuta la tesis de una ruta maritima sino que intenta mas bien explicar la poca canti-
dad de Spondylus encontrada en el sitio de Lo Demas. Sugiere que es una evidencia indirecta de que los
mercaderes chincha actuaban bajo el control de los incas:

“ as excavaciones en Lo Demas confirman la escasez de Spondylus en Chincha y ofrecen evidencias

indirectas que apoyan la hipotesis avanzada en el capitulo 2 de que los mercaderes chincha actuaron

como agentes de los incas y no como empresarios independientes” (19921142).

Es mas, la tesis de una via maritima de entrada del mullu en los Andes centrales no solamente es acep-
tada por etnohistoriadores y arqueologos sino tambiéen por iconologos que intentan buscar entre las
imagenes prehispanicas, evidencias del origen de esta ruta. Donna McClelland piensa que el trafico ma-
Htimo se establece a comienzos del Horizonte Medio, hacia 700 d.C., en la costa norte del Peru. Segun
esta autora se notarfa un cambio radical en las representaciones de balsas de totora de la fase Moche v,
las cuales se relacionarian con una pesca ritual hasta ese momento a partir del cual surcarian el océano
transportando seres miticos, prisioneros y una carga de productos intercambiados y comercializados.
Estos viajes serfan el antecedente de los transportes maritimos de Spondylus que tomarian toda su

importancia durante el Perfodo Intermedio Tardio. Traducimos otra vez del inglés:

“Sus impresionantes apariciones sefialan una nueva percepcion mochica del océano como ruta tran-
sitada por deidades maritimas, que transportan una carga, a veces de prisioneros. Mientras que el
océano estaba asociado a la pesca ritual durante las fases anteriores, es ahora representado como una
via de intercambio y comercio. Esto puede anunciar la importacion de conchas de Spondylus desde

Ecuador que era tan importante en las ceremonias imperiales chimus” (19901102).
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Ahora bien, una lectura atenta del documento publicado por Maria Rostworowski en 1970 “Aviso de el
modo que havia en el govierno de los indios en tiempo del inga y como se repartfan las tierras y tribu-
tos”, que hubiera sido redactado por fray Pablo de Castro entre 1570 y 1575, de Pedro Pizarro ([1571]
1978) y algunas informaciones sobre la navegacion a lo largo de las costas peruanas nos permite dudar

de la existencia de una ruta maritima durante el periodo prehispanico. Veamos los argumentos (Hoc-

quenghem 1993, 1994a).

El descarte de una via maritima
Sobre el Sefior de Chincha, Pedro Pizarro escribe:

“..., porque dezia Ataualpa... que este sefior de Chincha antiguamente era el mayor sefior de los
Llanos, que echaua sélo de su pueblo ¢ien mill balsas a la mar...” (1978:222).

Pero el cronista no describe estas balsas, ni especifica si servian para la pesca frente al litoral de Chincha

O para navegar a larga distancia. El documento “Aviso...” informa que en Chincha:

“Avia poblados por la costa de la mar diez mil pescadores, que cada dfa o los més de la semana en-
travan en la mar, cada uno con su balsa y redes y salian y entraban en sus puertos sefialados y co-
nocidos...” (1970:170).
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Por lo tanto, las balsas del sefior de Chincha podrian haber sido de pescadores y no de “mercaderes”. Y

de los “mercaderes” el documento relata:
“Avia en este gran valle de Chincha, seis mil mercaderes...; y con sus compras y ventas iban desde
Chincha al Cuzco por todo el Collao, y otros iban a Quito y a Puerto Viejo, de donde traian mucha
chaquira de oro y muchas esmeraldas ricas y las vendian a los caciques de Ica, que eran mui amigos
de ellos y eran sus vecinos mas cercanos y asi se han sacado muchas esmeraldas de las sepulturas de
los caciques muertos en Ica. Era la gente de Chincha muy atrevida y de mucha razén y policia,
porque podemos decir que s6lo ellos en este Reyno trataban con moneda, porque entre ellos com-
praban y vendian con cobre lo que avian de comer y vestir, y tenian puesto lo [que] valia cada marco
de cobre; y demas de esto estimaban cada peso de oro en mas de diez veces el peso de plata y tenian
sus pesos y pesas con que pesaban oro y plata y sus toques con sus puntas con que tocaban el oro
desde diez quilates hasta veinte y uno y medio, porque hasta agora no se ha visto del oro que se ha
hablado labrado, que haya tenido mas quilates” (1970:171).

Se puede constatar que el documento no indica que los mercaderes se desplazaban en balsas. Tampoco
precisa que los mercaderes chincha traian mullu de Puerto Viejo sino que menciona chaquiras de oro y

esmeraldas. En cuanto al cobre, el texto solo dice que los chincha lo utilizaban como moneda.

La balsa con velas “latinas” que abordo6 Ruiz, a la cual se refieren Rostworowski y Torero, navegaba fren-
te a Punta Galera por Cancebi y no a lo largo de la costa peruana (Szaszdi 1978:524—525, Alcina Franch
y otros 1987:48). Presley Norton (1985) y Jorge Marcos (1986:197—206), entre otros, tratan de la
importancia de los intercambios maritimos a lo largo de la costa ecuatoriana, controlados por los bal-
seros de Salango y Manta, pero los datos etnohistoricos no permiten pensar que en el momento de la
conquista los indigenas navegaban desde la zona de recoleccion de las conchas Spondylus princeps hasta
la costa sur del Pert. Richard Edwards Clinton (1960, 1965a, 1965b) indica que las balsas con velas trian-

gulares son originarias de la costa ecuatoriana y solo se encuentran hasta Sechura.
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Quizas el argumento mas evidente en contra de una ruta maritima de entrada del mullu en tiempos pre-
hispanicos es que la navegacion de norte a sur, doblando la peninsula de Illescas al sur de Paita, contra
la corriente de Humboldt y los vientos del sur, sigue siendo sumamente dificil para los veleros espa-
fioles en el siglo xv1. De alli la importancia del puerto de Paita, donde desembarcaban personas y mer-
cancfas que seguian hasta Trujillo y Lima por la ruta terrestre durante los primeros tiempos de la colo-
nia. Para las pesadas balsas de palo con velas, como las que vieron Bartolomé Ruiz y Pizarro y, con mas
razén, para las balsas de totora con remos como las que figuran en la iconografia mochica, la ruta ma-

ritima no debia ser facil.

Es cierto que algunas balsas provistas de velas mas adaptadas doblaban Punta Aguja en el siglo x1x. Es el
caso de la balsa vista por David Porter al mando de la fragata Essex en 1806, que fue citada por Torero
como ejemplo de navegacién entre Guayaquil y Huacho. Pero estas velas no se conocian antes y solo se

empezaron a experimentar durante la primera década del siglo xrx (Clinton 1965b:74-75).

En 1992, un pescador de Yacila, al sur de Paita, recordaba como en los afios treinta las grandes balsas
de Sechura llegaban en quince dias a Guayaquil aprovechando el viento del sur y con una laja que servia
para impedir la deriva, la corriente de Humboldt, pero a la vuelta tenian que navegar de bolina tardan-
do hasta tres meses. Los mapas maritimos elaborados para la moderna navegacion a vela indican la difi-
cultad de navegar desde la costa ecuatoriana hacia el sur a lo largo de la costa peruana, y aconsejan pasar
al oeste de las islas Galdpagos de junio a enero y al este de éstas de marzo a mayo (Hocquenghem

1993:708).

La pequefia cantidad de Spondylus encontrada por Daniel Sandweiss en las excavaciones de Lo Demas
peq pondy. P )

odria explicarse entonces muy facilmente por la inexistencia del trafico de mullu por balsas, desde
P p y P p )

Puerto Viejo hasta Chincha.

68 Spondylus —ofrenda sagrada y simbolo de paz—



En cuanto a las propuestas de Donna McClelland (1990), ver en algunas escenas pintadas sobre los hua-
cos de la fase Moche v el inicio de una nueva percepcién del océano como via de comunicacién, no las
podemos tomar en cuenta porque conocemos versiones moldeadas anteriores que tratan del mismo
tema. Es mas, en la iconografia mochica las balsas de totora no tienen velas sino remos de cafia y en las
grandes escenas pintadas de la fase Moche v, los balseros son seres miticos, la carga la constituyen obje-
tos ceremoniales y prisioneros que, en muchos casos, han sido degollados. Tratamos de mostrar que las
escenas de navegacion mochicas representaban ritos similares a los del Mayocati incaico, que se cele-
braban justo antes del equinoccio de marzo, cuando se mandaban al otro mundo, de retorno al origen,
los restos de todos los sacrificios y todas las ofrendas presentadas a los antepasados miticos (Hoc-

quenghem 1987:126—141, 107—121).

Las embarcaciones sin velas podian llegar hasta las islas guaneras aprovechando las corrientes, pero no
sabemos si desde alli lograban volver. En cuanto a esta incognita, vale recordar un mito fundador andi-
no, el recorrido de un Viracocha cuyo lugar de origen es el lago Titicaca. Después de recorrer los Andes
hacia el noroeste, el antepasado mitico llega a las costas ecuatorianas y se embarca para un viaje sin
retorno. De hecho un viaje como el de las balsas mochicas, de retorno al origen (Sarmiento [1572]
1943:cap. vi1). De las representaciones de estas travesias miticas o rituales, que conducen al otro mun-

do de los origenes, no se puede inferir la existencia de una via maritima de intercambios.

Sin embargo, es cierto, tal como lo demuestra Alana Cordy—Collins, que en la iconografia sican, a fines
del primer milenio de nuestra era, aparecen representaciones de balsas de palos con lo que parecen ser
velas similares a las que usan hasta ahora los pescadores sechuranos. Y que estas embarcaciones se uti-

lizan para recoger Spondylus. Pero esta novedad en la iconograffa centroandina no nos sorprende; de
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hecho sabemos que los sicanes ocupan, a inicios del Periodo Intermedio Tardio, el valle del rio Tumbes
y sus estuarios de manglares. Descubren alli las técnicas de navegacion y pesca de las sociedades noran-
dinas, entre otras las técnicas de recoleccion de las conchas sagradas e incluyen entonces imagenes de
la recoleccién del mullu en su iconografia. De estas imagenes no se puede deducir la apertura de una

ruta maritima a lo largo de la costa peruana.

Si los Spondylus no entran en los Andes centrales por via maritima, entran por via terrestre y todos sabe-
mos que en 1432 existen dos grandes ejes de comunicacion entre los Andes centrales y septentrionales:
los famosos caminos incaicos de la sierra y de la costa (Hyslop 1992). A partir de las huellas de estos
dos caminos, remontando el curso del tiempo, vamos a tratar de reconstruir los desplazamientos de las

rutas del mullu.

Las vias terrestres

EN EL HORIZONTE TARDIO 1532-1400 D.C.
De la costa de Manabi el mullu sube, de pucara en pucara, a la sierra de Canar, por lo que se sigue lla-
mando las “puertas del mullu”. De Cuenca, el Tomebamba incaico, el camino serrano es descrito por
Pedro Cieza de Ledn, pasa de tambo en tambo por las serranias de Cariamanga y Amaluza. Lo seguimos
desde la frontera con el Ecuador por las serranias de Ayabaca y Huancabamba hasta Pucara (Hoc-
quenghem 1989). El camino costefo, descrito por los cronistas que avanzan con Francisco Pizarro de
Tumbes a Cajamarca, pasa del valle del rio Tumbes, por los cerros Amotape, al valle del rio Chira, al
valle del r1o Piura, siguiendo hacia los valles de Lambayeque. Logramos seguir sus huellas hasta Motupe

(Hocquenghem 1994a, 1998:cap.v).
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En el centro administrativo y ceremonial incaico de Tumbes, ubicado en la margen izquierda del rio, se
conoce un taller de material malacolégico con centenares de desechos, valvas y caracolas, pedazos de
conchas en diferentes etapas de trabajo asi como herramientas de piedra con las cuales se limpia, pule

y corta este material. Lo veremos en detalle mas adelante.

A un dia de camino de Tumbes, tierra adentro, redescubrimos, en enero de 1993, los cimientos del
tambo de Rica Playa y en este sitio encontramos las huellas de otro taller de Spondylus princeps, de
Spondylus calcifer asi como de Conus y Ostrea. Seis meses atras una maquina, que habia llegado para abrir
el camino arruinado por las lluvias de 1992, expuso un amontonamiento de restos de conchas traba-
jadas. Al terminar de arreglar el camino quedaron enterradas las evidencias del taller, por lo que fue
solamente posible tomar la foto de algunos vestigios recogidos en superficie y otros conservados por

los campesinos.

Los talleres de conchas de Tumbes y Rica Playa son indicios de que los Spondylus entran por via mariti-
ma y se transportan luego hacia el sur por via terrestre y, ademas, que se tallan en los tambos. Hallamos
evidencias de abundancia de conchas Spondylus princeps a lo largo del camino de la costa, entre Poechos
y Serran, lo que tiende a confirmar que el transporte se hacfa por tierra. Pudimos observar decenas de
conchas Spondylus princeps huaqueadas en Chilaco, en la margen izquierda del rio Chira, frente a
Poechos, camino a Tambogrande. Seis conchas de Spondylus princeps habian sido abandonadas cerca del
tnico pozo de huaquero que ubicamos en 1991 en el sitio de La Ala, que fue el pueblo del cacique de

Serran. Otras conchas fueron ubicadas en 1997, entre los restos que atestiguan nuevas huaquerias.

En torno al mullu

: JI



EN EL PERIODO INTERMEDIO TARD{O 1400-900 D.C.
Recogiendo y estudiando los restos arquitectonicos y el material ceramico, visibles en la superficie de
los sitios de estilos Chimu, Sican Tardio y Medio, pudimos constatar que el camino de la costa data del
Perfodo Intermedio Tardio. Seria su establecimiento y control lo que permite a los sicanes aumentar
considerablemente el volumen de las conchas introducidas en la costa del extremo norte y norte del

Perti a partir de 9oo d.C.

EN EL HORIZONTE MEDIO 900-700 D.C.
Durante el Horizonte Medio sabemos que Tumbes pertenece al area cultural norandina, por lo tanto no
llega hasta este valle el camino de la costa. Aceptando la idea del lingiiista Alfredo Torero, que sostiene
que quechuahablantes de los Andes centrales controlaban la ruta serrana de los intercambios desde
Pachacamac hasta la sierra de Cafiar, buscamos sitios con ceramica Huari o Huari nortena en el piede-

monte y la sierra piurana (Torero 1984; Hocquenghem 1989:28—29).

Por el camino de la sierra, pasando de Cuenca a Loja, el Spondylus entra junto con los otros productos
nortefios en el extremo norte del Perti por los pucaras de la sierra de Ayabaca. Esta zona queda poco
estudiada desde el punto arqueolégico en cuanto al Horizonte Medio. En 1994, en un cerro que do-
mina la quebrada de Olleros, Mario Polia sacé a luz tumbas ricas en objetos de cobre, hachas, cuchil-
los, tumis decorados, pinzas, ganchos de estélicas, narigueras, y campanas de estilo Sican Temprano y
Moche v, ast como pututos, junto con sellos y ceramica de estilo nortefio (1995:357—409). En el cerro
Calingara que domina el valle de Yapatera, en las cercanias de Frias, unos huaqueros pusieron en evi-
dencia la presencia de material que hoy reconocemos como Sican Temprano y ceramicas de este estilo

provienen del sitio de Santa Rosa en el valle mismo. -

72 Spondylus —ofrenda sagrada y simbolo de paz—



Por lo tanto, pensamos que durante el Horizonte Medio el camino pasa por la quebrada de Olleros a
los Altos de Frias y de alli sigue por el valle deYapatera a los sitios de la margen izquierda del rio Piura;
en La Matanza ubicamos cerdmica Sicin Temprano y en Laynas ceramica Moche v, de alli el camino

sigue por LaAlaa Motupe.

EN EL PERIODO INTERMEDIO TEMPRANO 700 D.C.-200 A.C.
Durante el Perfodo Intermedio Temprano, el camino de la sierra es el mismo. En el cerro Calingara se
encontraron las famosas piezas de oro provenientes de La Tolita o de Tumaco, entre otras el famoso
“idolito de Frias”, conservadas en el Museo Briinning junto con grandes cuentas de cristal de roca.
Segl'm Augusto Cuglievan, con este material nortefio se encontraron objetos de procedencia surena: nos
mostré ceramica Moche 11 y 111, cobre, cobre dorado y grandes cuentas de turquesas y sodalita, mal Ila-

mada lapizlasuli, material al cual no se prestéo mucha atencion.

Es de notar que en las tumbas mochicas huaqueadas en los cementerios de Vicus, la cantidad de cobre
y cobre dorado sorprendio a los arqueologos. Se puede pensar que durante el Periodo Intermedio Tem-
prano, por Victs transitaron el mullu nortefio que se intercambia por cobre u ornamentos de cobre

dorado elaborados en la costa norte peruana.
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EN EL PERIODO FORMATIVO
Durante el Periodo Formativo y desde el Preceramico, se realizan intercambios entre la costa sur del
Ecuador y la costa norte del Peru. Hay evidencias de contactos entre la costa y la sierra ecuatoriana en

este periodo y desde la sierra surecuatoriana hasta el valle de Lambayeque (Hocquenghem y otros:

1993).

Se puede pensar que, como sucedio durante los periodos anteriores, los Spondylus se transportan por
los mullu pongo, las “puertas del mullu”, de pucara en pucara hasta la sierra de Cerro Narrio siguiendo,
de sitios estratégicos por las sierras de Loja, Cariamanga, Ayabaca hasta la de Frias. De alli por el valle de
Yapatera al valle del Alto Piura, por sitios ubicados en los cerros Nafiafiique, Batanes y Santo Tome, a

los valles de Lambayeque.

Interesarfa ahora ubicar a lo largo de estos caminos, los “puertos de intercambio”, los territorios,
enclaves o sitios donde se articulaban los circuitos de productos exoticos de los Andes nortefios y cen-
trales (Polanyi et al. 1957; Chapman 1957). Estos “puertos de intercambio” donde se acumulaban pro-
ductos altamente valorados se sittian obviamente en lugares estratégicos: en las zonas fronterizas. Si
e g
bien no escapan al control de los jefes o caciques locales, deben gozar de la independencia necesaria
para efectuar las transacciones entre quienes representan diversos intereses en Competicién en cuanto
al acceso y la redistribucién de productos altamente valorados. Tratemos de ver en el extremo norte del
Perti cuales son los sitios que a lo largo del periodo prehispanico pueden jugar el papel de “puertos de
q p P P P J P

intercambio” (Hocquenghem 1993, 1998).
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Los “puertos de intercambio”

Tumbes y Tomebamba en el Horizonte Tardio

Considerando la importancia del mullu en el incanato, se puede pensar que si los incas se establecen en
Tumbes es para controlar el puerto de entrada de las conchas sagradas y la ruta terrestre de los inter-
cambios. Tumbes es el terminal de la ruta maritima y el inicio del camino terrestre conocido como la
via de Chincha a la llegada de los espafioles. En 1532, las luchas entre tumbesinos y punaefios atestiguan
una fuerte competencia que bien podria haberse dado en torno al transporte y destino de productos tan

valiosos como el Spondylus, el cobre y el bronce.
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Durante el incanato, Tomebamba, Cuenca debe ser el “puerto de intercambio” serrano al que llegan ca-
ravanas de mullu que suben, de la costa de pucara en pucara, por los mullu pongo. Retomando la su-
gerencia de Maria Rostworowski en cuanto al proposito de las conquistas incaicas de la region de
Cuenca, se puede pensar que fue controlar la ruta serrana de los intercambios (1970:161). De alli el
empefio de Topa Inca y Guayna Capac de someter a los guayacundos de la sierra de Piura, los paltas de

Loja y los cafiaris de la sierra de Cuenca (Hocquenghem 1989, 19 98; Taylor Descola 1986).

Tumbes en el Periodo Intermedio Tardio

No se conocen sitios con ceramica Sican o Chimt en la sierra de Cuenca, Loja o Ayabaca que indiquen
un control de las serranias del sur ecuatoriano y del extremo norte peruano por las sociedades de los
Andes centrales. Por lo tanto, durante el Periodo Intermedio Tardio, los productos deben transitar por

el camino de la costa.

Desde inicios del Periodo Intermedio Tardio, la frontera cultural entre las sociedades centro y noran-
dinas se ubica en el valle del rio Tumbes y los sicanes controlan la entrada del mullu por Tumbes, que

debe funcionar desde entonces como “puerto de intercambio”.

La Matanza y Laynas en el Horizonte Medio

Cuando la frontera se establece en el valle del rio Chira, el camino de los intercambios sigue pasando del
valle del Alto Piura a los Altos de Frias hacia la sierra de Loja y Cuenca. La presencia de cerdmica Sican
Temprano en La Matanza y Moche v en Laynas, en la margen izquierda del rio Piura, nos hace pensar

que estos sitios pueden haber jugado el papel de “puertos de intercambio” durante el Horizonte Medio.
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Huaca Nima yValverde en el Periodo Intermedio Temprano

Durante el Periodo Intermedio Temprano, la frontera pasa por el valle del rio Piura; los victs y lue-
go los mochicas controlan la entrada del mullu. Los sitios Huaca Nima y Valverde con ceramica Vi-
clis—Mochica y Victis—Vicas excavados por Peter Kaulicke, parecen tener las caracteristicas de “puertos

de intercambio”.

Chongoyape en el Formativo

Queda todavia mucho por investigar en el extremo norte del Pert en cuanto al Formativo. Pensamos
que sitios como los cerros Naﬁaﬁique, Batanes, Santo Tom¢, fueron fortalezas, tambos, a lo largo del ca-
mino hacia los valles de Lambayeque donde se aposentaban las caravanas que venian de los Andes nor-
tefios. Al sur, la acumulacién de riquezas en un sitio como Chongoyape lo sefalaria como un posible

“puerto de intercambio” durante el Formativo, cuando la frontera pasa por el valle de Olmos.

En cuanto a los tratantes del mullu

Maria Rostworowski (1970), Frank Salomon (1977—1978, 1978, 1984, 1986) y Susan Ramirez—Hor-
ton (1982) inician una interesante discusion en cuanto al estatuto de los especialistas de los intercam-
bios a larga distancia. Se trata de saber si fueron tratantes o “mercaderes”; independientes o indios tri-

butarios.

78 Spondylus —ofrenda sagrada y simbolo de paz—



En las sociedades norandinas, en la region de Otavalo, al norte de Quito, Maria Rostworowski encuen-
tra informacion interesante que tiende a confirmar la existencia de indios “mercaderes” con un estatu-
to especial. Asi, el cacique:
“... que era sefior de todo lo que los indios poseian y de sus mujeres y hijos y hijas y servianse de
todos ellos como si fuesen sus esclavos, ecepto de los indios mercaderes, que éstos no servian a sus

caciques como los demas, solo pagaban tributo de oro y mantas y chaquira de hueso blanco o co-
lorado” (1970:150).

“Esta noticia es importante porque muestra que el estatus del mercader se regia por leyes diferentes
p porq q gla p Y
y que escapaba al servilismo y sumision al que estaban sujetos los demas habitantes del lugar”

(1970:150).

Pero si bien los indios mercaderes se distinguen de los otros indios, no parecen escapar al servilismo y
sumisién: pagan un tributo. Es cierto que los caciques les reconocen un estatuto particular por el cual
exigen un tributo especifico: productos exoticos, oro, mantas y chaquiras de “hueso” blanco o colorado.
Vale recalcar que este altimo producto, por sus colores, bien podria haber sido elaborado con conchas

de Spondylus.

Frank Salomon a proposito de la organizacién de los indios “mercaderes”, mencionados por Maria
Rostworowski, escribe y traducimos del inglés: “Desde Quito hacia el sur mindalaes son los indios mer-

caderes, un término utilizado como sinénimo de mindalaes en la visita de 1559...” (1986:102).
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Segun este investigador, en el siglo xvi, la palabra mindala, que no parece ser de origen quechua, de-
signa un grupo social privilegiado y organizado: especialistas de los intercambios a mediana y larga dis-
tancia protegidos politicamente por un cacique. No se conocen ejemplos de mindalaes sin proteccion

politica (1978:974—975).

En las fronteras septentrionales del incanato como en el territorio de los pastos. todos los caciques
p p ) q

locales —con excepcién de dos de menor importancia— tienen mindalaes. Estos indios. que hablan la
¢ P » q

lengua general del Inca, lo que indica que sus circuitos de intercambio se articulan con los de los

gua g 0L q
quechuahablantes de los Andes centrales, transportan bienes exoticos de gran valor y prestigio como
“perlas” de “huesos” de color rojo o blanco que, como indicamos, podrian haber sido de Spondylus, ast

como también conchas enteras.

Los mindalaes permiten a los caciques que los protegen obtener y organizar la redistribucién de gran-
des cantidades de mullu. No se deben asimilar las operaciones realizadas por los mindalaes con las de
los mercaderes europeos, porque estos serfan mas agentes politicos que empresarios. Para los caciques
nortefios, la acumulacion de objetos de lujo no serfa el objetivo de las transacciones, sino la canalizacién

de los flujos interzonales en un sentido favorable a sus intereses (Salomon 1978:974—975).

Queda por demostrar la residencia extraterritorial como otra caracteristica de estos especialistas de los
intercambios. Los documentos indican que los mindalaes residen en lugares estratégicos en el cruce de
grandes vias de comunicacién. En Quito, estos indios habitan en el barrio donde se albergan los incas y
los caciques de mayor rango. Por lo tanto, estan bajo el control del cacique principal y de los propios

incas (Salomon 1978:977).
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En las regiones recientemente integradas al incanato, como las de Otavalo y Quito, la situacion era otra. Los incas
solo permitian al cacique local principal mantener mindalaes. Estos, como en el caso de los pastos, forman un grupo
organizado distinto de las otras categorias sociales, obedecen a un miembro del grupo y s6lo rinden cuenta a la
autoridad superior de su comunidad de origen. Vimos que sélo tributan con los productos exéticos que consiguen y

transportan.

En los territorios conquistados, los incas conservan aparentemente la autoridad de los caciques locales pero cortan
los lazos que estos mantienen con grupos no sometidos al incanato, desmantelando los circuitos econdémicos estable-
cidos por medio de los mindalaes y privandolos asi de los bienes exéticos de gran valor en cuya redistribucién se basa
gran parte de su poder. Al mismo tiempo, los incas intentan, por medio de la instalacién de colonias de mitmagkuna
o mitimaes —indios subyugados, aculturados y enviados a poblar las margenes del incanato— conseguir directa-
mente los productos exoticos que necesitan. Finalmente, los incas logran imponer en los territorios de los cacicaz-
gos independientes de los Andes nortefios, el sistema de control directo de la produccion del estado inca en los

Andes centrales (Salomon 1978:971, 985—987).

Maria Rostworowski cree que en el incanato no existen los “mercaderes” independientes: “La existencia de mer-

caderes era completamente ajena al espiritu incaico y perturbaba el severo ordenamiento del pueblo” (1970:147).
P ] P yP P

“Si bien existia el trueque en el Tahuantinsuyu, la medida mas usual para suplir las necesidades locales era la de her-
manar una provincia serrana con una costefia, para el intercambio de sus productos y compensar la falta de co-

mercio” (1970:146-147).

Sin embargo nota: “El hecho de que los primeros diccionarios, tanto aymara como quechua, contengan voces relati-
g q P ) y q ) g

vas al comercio v a los mercaderes, es un apoyo a su existencia” (1970:149).
¥ ) POy
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Finalmente esta investigadora reconoce: “Todo parece indicar que florecio, efectivamente, un comercio o
trueque esporadico en diferentes sectores costefios del litoral y no hay motivo para negar la existencia de

mercaderes en Chincha” (1970:152).

Por lo tanto precisa: “Al aceptar la existencia de mercaderes en Chincha durante el Incario, lo hacemos
creyendo que fueron una supervivencia de tiempos anteriores a la conquista de la costa por elementos se-

rranos’ (19701161).

A partir de sus datos sobre la organizacion social de la costa norte durante las primeras décadas de la colo-
nia, Susan Ramirez—Horton (1982) sugiere que el modelo de intercambio y redistribucion vertical contro-
lado por caciqucs propuesto por Murra se adapta tanto a la sierra como a la costa. Esta investigadora pien—
sa que en la costa norte s6lo aparecen comerciantes, “mercaderes” en el sentido propio de la palabra, a raiz

de la conquista espafola que perturba la organizacic')n socioecondmica tradicional. Traducimos otra vez:

“Los comerciantes podrian representar la ruptura del orden prehispanico basado en la reciprocidad y la
redistribucion controlada, al nivel local, por el curaca y sus agentes. Los cambios hechos por los

espafioles en el area, destruyeron rapidamente la base del tradicional orden econémico” (1982:129-130).

En cuanto a los “mercaderes” de Chincha, Susan Ramirez—Horton cree que sélo se podria entender la exis-

tencia de este grupo considerandolo una institucién preincaica, como lo sugiere Rostworowski:

“... no puedo explicar la presencia de los mercaderes de Chincha salvo diciendo, como Rostworowski
lo sugiere, que pueden haber sido un vestigio del antiguo sistema. Después de la conquista inca del area,
los anteriormente independientes comerciantes pudieron haber sido incorporados en el imperio como
agentes del Estado, encargados de obtener los productos, de otra forma inaccesibles en el sistema im-
perial” (1982:132).
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Susan Ramirez—Horton piensa que los incas administran los intercambios a larga distancia controlando

a los “mercaderes” y dejan a los caciques conquistados organizar, a nivel local, el trueque de productos

basicos.

“Quizds, se permitié conservar costumbres y patrones costeios de acceso bajo alguna forma de con-
trol o regulacién imperial, como una manera de acceder a otros recursos, como las minas, una con-
clusién que Murra también comparte (Murra 1984:86—88). Esto implica que los dos modelos, au-
tosuficiencia e intercambio administrado, podrian haber coexistido al interior de los dominios
nortefios recién conquistados por los incas al fin del tiempo prehispanico. El primer modelo hubiera
probablemente sido el adecuado para abastecer una comunidad con lo necesario para la alimen-
tacion. Los pocos productos exoticos hubieran sido el objeto del segundo modelo. Especialistas de
los intercambios a larga distancia, como los de Chincha, podrian haber sido mandados o traidos bajo
el control inca, a cambio del derecho de transitar libremente en otros territorios del incanato, por
ejemplo el Collao. Los intercambios a nivel local eran limitados y quedaron bajo control de los
caciques, aunque, de hecho estaba asignado y realizado por sus servidores. Los intercambios, una vez
asignados a la tendencia centralizadora del Inca, pasarfan a ser parte del sistema de tributo”
(1990:530-531).
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Tratando de resumir esta discusién: las informaciones de Frank Salomon sobre el sistema de mindalaes
en la region Pasto permiten vislumbrar cémo funcionan los intercambios de productos exoticos en las so-
ciedades de los Andes nortefios, conformadas por cacicazgos independientes. Los mindalaes se pueden
percibir como un grupo de mercenarios protegidos por caciques que necesitan obtener productos exo-
ticos que no producen; responsables por un lado, del establecimiento y del mantenimiento de relacio-
nes con los otros grupos de mindalaes y, por otro lado, de relaciones con los grupos de productores de
bienes de gran valor de intercambio como, en el caso del mullu, los pescadores de Spondylus de la costa
ecuatoriana y mesoamericana y tratantes especializados en el transporte e intercambio de los bienes
exébticos. Los datos sobre los “mercaderes” de Chincha indican que en las sociedades de los Andes cen-
trales, conformadas por estados centralizados, existen especialistas de intercambios a larga distancia,
pero pensamos estos no tienen autonomia sino que dependen directamente y estan al servicio de los

caciques que representan.

El lector que nos sigue entre argumentos de especialistas preguntara ahora ;donde, como y quiénes ta-
llaban el Spondylus y otras conchas o caracolas? Trataremos de responder retomando un articulo publi-

cado con Manuel Pena en 1994.
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La talla del mullu

Los talleres de material malacolégico

Lo que sorprende es lo poco que se conoce acerca de los talleres y la talla del material malacologicos
en los Andes centrales. En 1978, Izumi Shimada excavé un taller en Batan Grande donde encontro
treinta y dos conchas enteras de Spondylus princeps, centenares de espinas rotas, desechos y pedazos cor-
tados de forma casi rectangulares que llamamos concreciones (Shimada 1982:164—165). En sus “Notas
arqueologicas sobre la costa extremo norte”, Federico Kauffmann Doig (1987:56—57) sefiala que un
“estudioso”, Ricardo Pérez Saavedra, identifico un taller en el centro administrativo y ceremonial
incaico de Tumbes y recogi6é una importante coleccion de diminutas piezas talladas en Spondylus prin-
ceps. En 1993 ubicamos otro taller en Rica Playa, un tambo situado a un dia de Tumbes en el camino de
la costa (Hocquenghem 1993, 1984, 1998). Estos talleres no han sido excavados; el de Tumbes se en-
cuentra amenazado por la expansion de un pueblo joven y el de Rica Playa por la construccion de una

carretera.

En 1994, con Manuel Pefia Ruiz, intentamos resumir el trabajo de los miembros del circulo de estu-
dios arqueoldgicos “Tumpis”, quienes recuperaron material de superficie y analizaron las técnicas uti-
lizadas por los artesanos prehispanicos en el taller de Tumbes. Vale detenerse sobre este trabajo porque

no es mucha la informacion sobre la talla de las conchas y caracolas en los Andes centrales.

En 1982, justo antes del catastrofico fenémeno de El Nifo, el arquedlogo Wilson Puell Mendoza junto
con el sociélogo Manuel Pefia Ruiz y los profesores Javier Mendoza Boyer y Hugo Noblecilla decidieron
proteger el taller de Tumbes de la huaqueria, pero durante las lluvias solo lograron recoger el material

expuesto en la superficie que corria riesgo de perderse con el escurrimiento de las aguas y los desliza-
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Restos del taller de Tumbes.
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mientos de tierras. Reunieron una coleccién de conchas y caracolas enteras o en proceso de trabajo,

unas ochenta piezas talladas y los instrumentos liticos que sirvieron para trabajarlas.

Despues de la lluvias, los profesores lucharon para que una parte de la superficie del taller se declarase
zona protegida y construyeron, junto con los estudiantes de Historia y Geografia del Instituto Peda-
gogico de Tumbes, un pequefio museo de sitio para albergar la coleccién. En 1993, este grupo presen-
to sus trabajos a la prensa local ast como en el Primer Congreso Regional de Arqueologia y Etnohistoria
del Norte Peruano, organizado en Piura por la Universidad Nacional Mayor de San Marcos y el Museo
Arqueoldgico de Piura (Puell Mendoza 1993; Pefia Ruiz 199 3). Quedaba por elaborar, siguiendo las
normas del Instituto Nacional de Cultura, un catalogo del material recuperado presentando cada una
de las piezas con sus respectivas medidas. Con las devastadoras lluvias de El Nifio en 1997—98, el museo

destruido fue abandonado y la coleccién se desmanteld.

El taller de Tumbes

Lo que queda del taller de Tumbes est4 situado sobre un cerro entre la margen izquierda de la quebra-
da de Corrales y el canal antiguo, al este de otro cerro sobre el cual se pueden ver los restos de lo que
los viejos moradores llaman “El Templo del Sol” y Georg Petersen “La Fortaleza” (1962). Se extiende
sobre un area de unos 5o por 25 metros. En 1993 se podia observar asentamientos de muros de doble
hilera de grandes cantos rodados con un relleno interior de piedras mas chicas y tierra. En la super-
ficie de la zona declarada protegida, que sirve de basural para las casas vecinas, se podian ver frag-
mentos de conchas rotuladas, quebradas por percusion y cortadas; instrumentos liticos y pedazos de

cristales de roca.



Tumbes no ha sido excavado, por lo tanto no tenemos fechados para las diversas construcciones, entre
otras la del taller. En la superficie se encuentra ceramica local del Periodo Intermedio Tardio y del
Horizonte Tardio, ast como ceramica sican, chimu e inca (Ishida y otros 1960; Richardson 1987, 1992;

Richardson y otros 1974, 1990; Hocquenghem 1993, 1994a, 1998).

Los restos de conchas y caracolas

El material malacologico recolectado por los miembros del grupo “Tumpis” se puede identificar gracias
a los trabajos de Mario Pena de la Universidad Nacional Agraria de La Molina (1960, 1970, 1971a,
1971b, 1973, 1976) y Victor Alamo y Violeta Valdivieso (1987).

Restos del taller de Rica Playa.
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Los Spondylus princeps y Spondylus calcifer se conservan en forma de especimenes completos, valvas com-
pletas a veces totalmente pulidas, valvas cortadas desde el umbo, partes laterales completas, partes cor-
tadas y pulidas o charnelas. Se recuperan también trozos desgajados, separados por percusion; otros
cortados pero sin pulir, asi como pedazos de posibles concreciones sin acabado, de nodulos y posibles
nodulos. Finalmente, se recogen contornos y siluetas de figuras; figuras sin acabado; figuras y fragmen-

tos de figuras; cuentas y petos.

Las Anadara (Grandiarca) grandis se observan en forma de especimenes completos, valvas completas,
valvas cortadas desde el umbo, partes externas centrales pulidas, partes externas laterales pulidas y
charnelas, asi como evidencias de cortes parciales, desgajes y cortes totales sin pulir. Se colectan val-
vas parcialmente pulidas, valvas totalmente pulidas, pedazos de posibles concreciones pulidas, trozos
de posibles concreciones sin pulir, trozos pulidos, trozos de proyeccion de nodulos, nédulos, contornos

y siluetas de figuras asl como fragmentos de éstas.

Las Ostrea sp. se recolectan en forma de especimenes completos, valvas completas, pedazos cortados
desde la charnela, charnelas, capas laminares pulidas, pedazos de laminares cortados, trozos pulidos y
cortados, posibles concreciones, nédulos, contornos y siluetas de figuras, figuras, diminutas laminas

accesorias para enchapes y fragmentos tallados.

Los Strombus (Tricornis) peruvianus, Conus fergusoni y Melongena patula aparecen en forma de especimenes
Completos, trozos de estructura interna, trozos de estructura externa pulidos, trozos de estructura
externa con surcos esperilados, espiras completas, posibles nodulos con y sin surcos esperilados, nodu-
los, contornos y siluetas de figuras, figuras y fragmentos. También se encontraron conos pulidos de cara-
colas de las especies mencionadas que presentan escisiones rellenas con laminas de Ostrea y pequefios

trozos cuadrados y circulares de Spondylus.
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Instrumentos liticos de Tumbes.

Los restos de material Iitico

Junto con los restos de conchas y caracolas se recolectaron instrumentos liticos, cantos rodados, piedras
porosas y lascas que provienen del lecho del rio Tumbes y de las quebradas que se forman con las Ilu-
vias. Estos instrumentos son los que se utilizaron para rotular, raspar, pulir, cortar y perforar o ahuecar
las conchas y caracolas. Examinando las huellas de uso del material litico y tratando con Felix Moran
Davis, un artesano tumbesino integrante del circulo “Tumpis”, de tallar las conchas y caracolas con

instrumentos similares se puede entender la funcién de cada uno de ellos.

Los cantos rodados

Con cantos rodados, se rotula y raspa las protuberancias naturales y los parasitos incrustados en el exte-

rior para limpiar la superficie de las conchas.

Las piedras porosas

Con ellas, se pule desgastando y alisando las partes exteriores del material malacologico.

Las lascas
Se corta y talla con lascas planas, como cuchillos, con filos de uno hasta treinta centimetros de largo.
Se perfora y ahueca con lascas puntiagudas como formones, de unos diez centimetros de largo. Las las-
cas, de color gris oscuro y de graﬁo fino, son de pizarra, piedra metamorfica y de una dureza de 4 y 5

en la escala de Mohr, segun la identificacion de José Machare del Instituto Geofisico del Pert.

Los lubricantes

El agua sirve de lubricante al utilizar estos instrumentos.
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El proceso de talla del material malacolégico

El estudio del material recogido en el taller de Tumbes permife reconstruir la cadena operatoria que va
desde la seleccion de las conchas y caracolas hasta la elaboracion de diminutas ﬁguras de menos de un

centimetro cuadrado, cuentas y petos.

La seleccion
El tamario de los umbos y las charnelas de las conchas, asi como las dimensiones de los restos de cara-
colas, indican que se trabaja individuos adultos en buen estado de conservacion. Se selecciona por lo

tanto el material malacélogico segtn la especie, edad y belleza.

La preparacion del material bruto
Las protuberancias y asperezas naturales, espinas y tubiculos en las diferentes especies de Spondylus,
estrias radiales de Adanara grandis, capas laminares de Ostrea y los circulos esperilados de Strombus, Conus,

Melongena se eliminan por medio de rotulaciones con cantos rodados.

El pulido
Las valvas y caracolas se pulen con grandes lascas. Las valvas enteras de Spondylus princeps presentan un
alisamiento horizontal en la zona intermedia del umbo y la charnela y el pulido hace resaltar el color
rojo o anaranjado. Se registran también valvas de Anadara grandis con estrias radiales totalmente alisadas

y caracolas cuyos circulos esperilados presentan la misma caracteristica.
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Félix Moran Davis, artesano, tallando.

El corte
En el Museo Briinning, para indicar cémo se podia tallar las conchas y caracolas con técnicas prehis-
panicas, se tomo el ejemplo de una técnica empleada en otras partes del mundo. Se desgasta la concha
con una fibra y arena que produce cortes en forma de U. Sabemos, gracias al estudio del material del
taller de Tumbes, que los artesanos del mullu cortan con lascas finas y filudas obteniendo las secciones

lisas en forma de V que presentan las piezas recuperadas.

La extraccién de una concrecidn (ilustraciones a, 8 y ¢, ver pagina 92)
El tipo clasico de extraccién de una concrecién se realiza a partir de una valva o caracola, por medio de
dos cortes verticales atravesados por un corte horizontal. En ciertos casos el corte es total y en otros

culmina con desgaje. Las concreciones presentan formas casi rectangulares o cuadradas.

La preparacion de un nédulo (ilustraciones b, ver pagina 92, ey F , ver pégina 93)

Para obtener un nédulo se alisan los contornos de las concreciones o de trozos de concreciones.

La talla de las figuras (ilustraciones , H e I, ver pagina 92)
A partir de un nodulo del tamaiio de la figura que se quiere obtener, se practican cortes, por lo general

en angulo recto, que se modifican por medio del pulido.

La perforacion
Para perforar el material malacologico se utilizan puntas elaboradas en lasca y se trabaja sucesivamente
por la superficie interior y exterior. La perforacion tiene un didmetro mayor en las dos superficies y

menor en el centro.
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La elaboraciéon de una cuenta (ilustraciones J, y k, ver pagina 93)
Se parte de un pequefio trozo, elaborado o recolectado entre los sobrantes de las valvas trabajadas, se
perfora en el centro y se desgasta frotandolo contra una lasca para obtener un contorno circular, hasta
una dimensién que resulta incomoda de manipular. Luego, para poder seguir reduciendo el tamatio se
pasa una fibra por la perforacion que permite mantener la cuenta y seguir el desgaste circular hasta la
obtencién de la dimensién requerida. Una cuenta puede tener menos de dos milimetros de diametro y

un milimetro de espesor.

La manufactura de petos (ilustraciones L, My N, ver pagina 93)
A partir de umbos, puntas y noédulos se fabrican petos. Se alisan los contornos de los umbos y pequenas
porciones de las valvas y se perfora. Las puntas cilindricas tienen un desgaste circular cerca del extremo
para ser atadas. Petos de nodulos cuadrados o rectangulares se alisan totalmente y se perforan en un

extremo.

El enchapado
Se elaboran ldminas circulares, cuadradas o rectangulares de Ostrea sp., para ser engastadas en ciertas
partes de las figuras de Spondylus o de otros materiales. Es interesante notar que son necesarias tres o
cuatro horas para hacer una cuenta. Esto permite tener una idea del tiempo de trabajo invertido para

elaborar las incontables chaquiras que se encuentran en las tumbas prehispénicas.
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La iconografia

En el taller de Tumbes se producen desde simples anzuelos hasta diminutas representaciones de balsas,
pero la mayoria de las tallas son pequenas figuras antropomorfas, zoomorfas o fitomorfas que tienen
entre uno y diez centimetros de largo. Estas figuras son similares a las que se conocen en los Andes cen-
trales desde el Horizonte Temprano y son moldeadas, grabadas o pintadas en la ceramica; tejidas, bor-

dadas o pintadas en los textiles; grabadas, recortadas o fundidas en metal o elaboradas en hueso.

Las representaciones humanas tienen rostros apenas indicados, con una nariz fuerte y larga. Las ima-
genes de animales y plantas son tratadas con cierta estilizacion, pero resaltando las caracteristicas que
permiten reconocer las especies. Lo que llama la atencién es la ausencia de representaciones miticas,
pero sabemos que durante el Periodo Intermedio Tardio las representaciones miticas son proporcional-

mente reducidas frente a las representaciones realistas.

Entre otras figuras zoomorfas se pueden observar mamiferos, como llamas, tigrillos, zorros. Las patas
son talladas segin dos modalidades, separadas en derecha e izquierda y unidas en un solo bloque, o se-
paradas las anteriores de las posteriores y unidas en un solo bloque. Se reconocen las especies por las

formas de las orejas y de los hocicos. También se recogieron diminutas tallas de cabezas de auquénidos.

Llama la atencién las representaciones de aves. Los picos, que son mas largos en proporcion a las cabezas
y el tamafio del cuerpo, pueden ser rectos o curvados hacia abajo. Las alas son marcadas con incisiones
repetidas, verticales, horizontales, diagonales y entrecruzadas en forma de red. Los ojos, en alto relieve,
son redondos y muy desarrollados en proporcion a la cabeza. Los animales se presentan en diferentes

actitudes: en vuelo, en picada, en reposo, entre otras.
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Destacan las representaciones de peces que se distinguen por la forma de las cabezas, de los cuerpos vy las
P P q guen p ) posy
posiciones de las aletas ventrales, dorsales y caudales. En muchos casos tienen los ojos impresos con
laminillas de Ostrea. También son interesantes las representaciones de moluscos de un centimetro de largo
P g

que permiten reconocer las diferentes especies.

Finalmente hay que mencionar las representaciones de las plantas alimenticias mas importantes: mazor-
cas y granos de maiz y frijoles. Recordemos que no se desprecia ni los desechos de Spondylus que, con-
vertidos en polvo, cubren los caminos por donde pasan los miembros de las ¢lites gobernantes. Asi, en
la leyenda de la llegada a Naymlap en Lambayeque, transmitida por Miguel Cabello Valboa ([1586]
1951), se menciona a su servidor Fonga Sigde, encargado de verter el polvo de conchas por donde

avanza (Cordy—Collins 1990:394).

La talla del mullu a mediados del siglo xvI

Los documentos del siglo xv1 atestiguan en repetidas ocasiones que los indios mantefios, punaefios y
tumbesinos elaboraban finas chaquiras con las cuales se adornaban. Pero los espafioles llaman “cha-
quiras” tanto a las cuentas de oro o plata como a las de conchas o caracolas y, evidentemente, prestan
mas atencion a las de metal. Pedro Pizarro, por ejemplo, sefiala:

“...los pringipales y yndios de caudal traen unos gintos texidos de chaquira de oro y plata, de anchor

de quatro dedos y mas, gefidos a rraiz de la carnes, junto a las caderas, que les cifie todo el cuerpo;

traen la bestidura engima que lo tapa; las mugeres traen lo mesmo algunas, y las mugeres asimismo

lo traen el las mufiecas de los bragos y en las piernas, arriva de los tobillos” (ed.1978, capitulo V:18-19).
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Y Pedro Cieza de Leon describe las chaquiras coloradas que aprecian los naturales y que son objetos de
trueque. A proposito de los indios mantefios relata:
“Traen en sus personas algun adornamiento de joyas de oro, y unas quentas muy menudas a quien
llaman Chaquira colorada: que era rescate estremado y rico.Y en otras prouincias he visto yo, que

se tenia por tan preciada esta chaquira, que se daua harta cantidad de oro por ella...” ([1550] 1984, capi-
tulo XLVI:154).

En otra parte de su obra, Cieza repite que las chaquiras que son: “...unas quentas de gue¢o menudas a

quien llaman ‘chaquira’, ques gran rescate” ([1550] 1987, capitulo XXIV:69).

La chaquira colorada o de hueso menudo, objeto de intercambio, debe ser de concha Spondylus princeps.
Finalmente Cieza, al describir a los sefiores tumbesinos, informa que:
“Andauan vestidos con sus mantas y camisetas: y tryan en la cabeza puestos sus ornamentos, que era

cierta manera redonda que se ponian hecha de lana y alguna de oro y plata : o de vnas quentas muy

menudas, que tengo ya dicho llamarse Chaquira” ([1550] 1984, capitulo LIX:186).

Nos falta ahora, para tratar de satisfacer la curiosidad del lector que todavia nos sigue leyendo, escribir

algunas lineas sobre quienes tallan el mullu.
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Los artesanos del mullu

Pedro Cieza de Leon cuenta que en la “fortaleza” de Tumbes muchos artesanos trabajan para los incas:

“Y en esta fortaleza (que en tiempo que no estaua ruynada, fue a lo que dizen cosa harto de ver)
tenia Guaynacapa su capitan o delegado con cantidad de mitimaes, y muchos depositos llenos de
cosas preciadas con copia de mantenimiento para sustentacion de los que en ella residia : y para la
gente de guerra que por alli passase. [...] Y en esta fortaleza de Tumbez auifa gran nimero de
plateros que hazian cantaros de oro y plata, con otros muchas maneras de joyas : assi para el seruicio
y ornamento del templo, que ellos tenian por sacrosancto, como para el seruicio del mismo Inga, y
para chapar las planchas deste metal por las paredes de los templos y palacios. Y las mugeres que
estauan didicadas para el seruicio del templo, no entendian en mas que hilar : y tejer ropa finisima
de lana lo cual hazian con mucho primor” ([1550] 1984, capitulo LIlI:170).

Cieza de Leon hace referencia a plateros y tejedoras y no menciona artesanos del mullu, pero sabemos
que existia un taller de material malacologico en este sitio y por lo tanto especialistas en la talla de con-
chas y caracolas. Se puede suponer que el cronista no menciona a los artesanos del mullu porque este
material no presenta mayor interés para los espafioles. Esto si, da una informacién interesante, indica
que los artesanos son mitimaes, es decir indios tributarios que trabajan por turnos al servicio de los

incas.

Sabemos también que los tumbesinos siguen tallando el mullu a mediados del siglo xv1, asi lo indica una
tasa de los pueblos y repartimientos de Tumbes que seria del afio 1558. Los indios tributan:

“[...] cada afio en la casa de su encomendero de seis en seis meces la mitad

300 pesos de plata de valor de 450 maravedis

6 libras de chaquira de la manera y suerte que soleis dar [...]” (Cuentas de Guayaquil, Guayaquil, 09.0.
1565, AGI Contaduria 1536, N3, folios 40—44v; Hocquenghem y Pefia Ruiz 1994).
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El documento no especifica la materia prima de las chaquiras, es claro que los encomenderos se intere-

san ante todo por las chaquiras de oro, pero pueden utilizar chaquiras de mullu para intercambiarlas por

oro, como lo senala Cieza.

Reginaldo de Lizérraga pasa por el extremo norte del Pert a mediados del siglo xv1 y deja una curiosa

descripcion de la posicion de los artesanos tumbesinos. Escribe, los que:

“... no vivian de pescar tenian por oficio ser plateros de oro, labraban la chaquira, que acabamos

decir en el capitulo precedente, tan delicada como los indios de la Puna, y aun mas; labranla desta
suerte, como lo vi estando en aquel puerto: el indio que labra tiéndese de largo a largo sobre un
banquillo tan largo como ¢él, obra de un jeme alto del suelo; la cabeza tiene fuera del banquillo y los

brazos, tendiendo una manta, y encima ponen sus instrumentos” ([siglo XVI] 1968, capitulo VII:g).
Esta posicion permite descansar las espaldas y la nuca de los artesanos que sienten asl menos tension

que si hubieran trabajado sentados. Puede haber sido la posicion de los artesanos del mullu en los ta-

lleres de Tumbes y Rica Playa.
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En los senderos de la imaginacion

Bien, a lo largo de los dos grandes ejes de circulacion entre las sociedades centro y norandinas, en el
extremo norte del Pera, hemos seguido el rastro de la circulacion de los Spondylus y otros valiosos pro-
ductos exoticos. Pero hubiéramos querido poder describir, por valles, quebradas y laderas, el lento avan-
zar de las recuas de llamas cargadas de alforjas de mullu y otros preciosos materiales y objetos de arte

prehispanico. ..

Hubiéramos querido que el lector sienta el peso de las cargas de conchas y caracolas junto con la dulzu-
ra de las alforjas de plumas exoticas; que perciba el relampago que estalla entre el cuarzo y la obsidiana,
el reflejo del oro, de la plata, del cobre y de las piedras preciosas; que aprecie el valor de las ceramicas,

de las maderas y de los textiles venidos de confines desconocidos.

Es cierto, hubieramos querido sentarnos y descansar un poco del dificil camino de la memoria, obser-
vando en un tambo la entrada de las recuas de llamas que llegan cansadas, viendo como las bestias se
dejan descargar y conducir a los corrales vecinos para recuperar el aliento y, lentamente, recobrar

fuerzas ingiriendo un pasto enriquecido con las dulces vainas amarillentas del algarrobo.

Ademas, hubi¢ramos querido recorrer el aposento donde cumplen sus turnos de trabajo los indios
mitayos de las diversas etnias vecinas y admirar los distintos trajes; pasar entre mujeres cocinando,
hilando y tejiendo; entre hombres cargando los tributos, almacenando, repartiendo o contando los pro-

ductos, trabajando materias primas que llegan de fronteras por descubrir.
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Si, hubieramos querido admirar las conchas sagradas de todos los colores anaranjados, rojos y morados,
reflejos de deslumbrantes atardeceres en mares tropicales, las transparencias del cristal de roca, las os-
curas profundidades de la obsidiana; todos los tonos de verde de las turquesas, de las malaquitas, de las
esmeraldas; todos los tonos azules de las azulitas, de las sodalitas, de las amatistas. También los resplan-
dores de los metales, los arco iris de colores naturales o tefiidos de tantas lanas y algodones; los infini-
tos matices de colores de tantas mazorcas de maiz, de tantas papas, ocas y ollucos almacenados.Y, claro,
reencontrar los olores del mar lejano concentrados en pescados salpresos, salados y secos, las fragancias
del valle vecino cuajadas en las frutas frescas, los perfumes del bosque cercano esparcidos con el humo

de la leia de los fogones entre las ollas de hirvientes manjares.

Es mas, hubieramos querido probar una carnecita alifiada con su yuquita blanca y delicada cual copo de
algodon de ceibo, saborear un adobo entre el gusto de las yerbas nativas carifiosamente entremezcladas
con el ardor de los ajies autoctonos suavemente amaestrados, los sorbos de una sabia chicha afeja con-
servada para el agrado de visitantes de otras tierras, con el sabor de las provocadoras fantasias piuranas

de siempre.

Y cuanto hubié¢ramos querido escuchar, en varios idiomas olvidados, las conversaciones de los llame-
ros y tratantes comunicandose las noticias de diferentes pueblos, constatando como pasa el tiempo,
recordando familiares y conocidos, confesando penas y alegrias, y oir las voces de mando, los suspiros
de cansancios o de amores. También los golpes de piedras contra piedras, de piedras contra conchas y
caracolas, de piedras contra metales, de piedras contra maderas y del agua que corre cercana o que se
vierte de los cantaros a las ollas. Sin olvidar el vozarrén de los pututos, el retumbar de los tambores, el

resonar de las sonajas, la melodia de las quenas, el cantar de las mujeres y de los hombres.

En torno al mullu

I0I



Hubiéramos querido compartir las visiones de algunas mentes irracionales que, sobresaltadas por en-
cantos enloquecedores y animas atormentadoras, exploran las rutas del mas alla. Mentes que se topan
a cada paso, en los caminos de este mundo, con sefiales de otros tiempos. Mentes obsesionadas por los
gentiles, que anhelan comprender los diferentes idiomas perdidos al oir las voces de los muertos que
claman sus logros y reclaman las muy necesarias celebraciones de los rituales de duelo, personales y
colectivos, que permiten, asumiendo el luto de los siglos, reconciliar el pasado con el presente y vencer

la muerte...

Que el lector nos perdone por haberlo conducido por los asperos caminos de la racionalidad cientifica;

lo dejamos ahora gozar en silencio de la belleza del mullu y de las obras de arte prehispanicas. ‘-&\g%
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